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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRJATE PODIA HLAVY V ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE RADY 2009/293/SZBP
z 26. februira 2009

o vymene listov medzi Eurépskou tiniou a vlidou Kene o podmienkach a spésoboch odovzdivania

0s0b, ktoré st podozrivé zo spichania pirdtskych ¢inov a ktoré zadrzali ndimorné sily pod vedenim

Eurépskej dnie (EUNAVFOR), a zaisteného majetku zadrziavaného EUNAVFOR-om zo strany
EUNAVFOR-u Keni a o podmienkach a sposoboch zaobchidzania s nimi po ich odovzdani

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej
cldnok 24,

so zretelom na odpordcanie predsednictva,

kedZe:

(1)  Diia 2. jina 2008 Bezpecnostnd rada OSN (BR OSN)
prijala rezoldciu ¢. 1816 (2008), v ktorej vyzyva vetky
Staty, aby spolupracovali pri uréeni sidnej pravomoci
a pri vySetrovani a stihani osob zodpovednych za
pirdtske ¢iny a ozbrojent lipez pri pobrezi Somalska.
Tieto ustanovenia BR OSN opdtovne potvrdila
v rezoliicii ¢. 1846 (2008) prijatej 2. decembra 2008.

(20  Dna 10. novembra 2008 Rada prijala jednotnii akciu
2008/851/SZBP o vojenskej operacii Eurdpskej unie na
podporu odridzania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych
lapezi pri somélskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich
potldcania () (operacia ,Atalanta®).

(3)  Jednotna akcia 2008/851/SZBP ustanovuje, Ze osoby,
ktoré spachali pirdtske c¢iny alebo ozbrojent lipez
a boli zatknuté a zadrzané pri vykone stidneho stthania
v teritoridlnych voddch Somadlska, alebo osoby, ktoré sii
podozrivé zo spdchania takychto ¢inov a boli zatknuté
a zadrzané pri vykone stdneho stthania v teritoridlnych
voddch Somélska, ako aj veci, ktoré sa pouzili na
spachanie tychto c¢inov, sa moZu odovzdat tretiemu
Statu, ktory si Zeld vykondvaf svoju stidnu pravomoc
nad uvedenymi osobami a vecami, za predpokladu, Ze
podmienky tohto odovzdania boli s tymto tretim $tatom
dohodnuté sposobom, ktory je v stlade s uplatnitelnym

() U.v. EU L 301, 12.11.2008, s. 33.

medzindrodnym pravom, najmad medzinidrodnym pravom
v oblasti Tudskych prdv, aby sa zabezpecilo, Ze Ziadna
osoba nebude vystavend trestu smrti, muceniu ani
krutému, neludskému alebo poniZujicemu zaobché-
dzaniu.

(4)  Predsednictvo, ktorému poméha generdlny tajomnik/vy-
soky predstavitel (GT/VP), rokovalo v stilade s ¢clinkom
24 zmluvy o vymene listov medzi Eurdpskou tniou
a vladou Kene o podmienkach a sposoboch odovzdé-
vania osob, ktoré st podozrivé zo spachania pirdtskych
¢inov a ktoré zadrzali ndmorné sily pod vedenim Eur6p-
skej tnie (EUNAVFOR), a zaisteného majetku zadrziava-
ného EUNAVFOR-om zo strany EUNAVFOR-u Keni a o
podmienkach a spdsoboch zaobchddzania s nimi po ich
odovzdani.

(5)  Vymena listov by sa mala schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Eurdpskej tinie schvaluje vymena listov medzi
Eurépskou tniou a vlddou Kene o podmienkach a sposoboch
odovzddvania osob, ktoré st podozrivé zo spachania pirdtskych
¢inov a ktoré zadrzali ndmorné sily pod vedenim Eurdpskej
tnie (EUNAVFOR), a zaisteného majetku zadrZiavaného
EUNAVFOR-om zo strany EUNAVFOR-u Keni a o podmien-
kach a sposoboch zaobchddzania s nimi po ich odovzdani.

Text vymeny listov je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nent(-¢) podpisat prislusny list s cielom zaviazat Eurdpsku
aniu.
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Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost ditom jeho prijatia.

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 26. februira 2009

Za Radu
predseda
I. LANGER



